Inspiron 14 5410 2 v 1
Nastavenie a technické udaje




Poznamky, upozornenia a vystrahy

®| POZNAMKA: POZNAMKA uvédza dolezité informécie, ktoré vam umoznia vyuzivat va$ produkt lepgie.

UPOZORNENIE naznacuje, Ze existuje riziko poSkodenia hardvéru alebo straty Gdajov a poniika vam
sposob, ako sa tomuto problému vyhnut.

A| VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaé&uje potencialne riziko vecnych $kdd, zraneni oséb alebo smrti.

© 2021 Dell Inc. alebo jej dcérske spolocnosti. VSetky prava vyhradené. Dell, EMC, ako aj dalSie ochranné znamky st ochranné znamky firmy Dell Inc. alebo
jej dcérskych spolocnosti. DalSie ochranné znamky mézu byt ochranné znamky prislusnych viastnikov.
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Nastavenie modelu Inspiron 5410 2 v 1

@l POZNAMEKA: llustracie v tomto dokumente na mdzu lisit od vasho poditada v zavislosti od vami objednanej konfiguracie.
1. Pripojenie napéjacieho adaptéra a stlacenie tlacidla napajania

@l POZNAMKA: Napajanie modelu Inspiron 5410 2 v 1 zavisi od objednanej konfiguracie.

'f

@ POZNAMEKA: Potitad mdze prejst podas prepravy kvoli Setreniu batérie do reZimu Gspory energie. Preto je doleZité, aby bol
k nemu pred tym, ako ho prvykrat zapnete, pripojeny napajaci kabel.

2. Dokoncite inStalaciu systému Windows.

InStalaciu dokoncite podla pokynov na obrazovke. PoCas inStalacie firma Dell odporuca:
e Pripojte sa k sieti, aby mohol systém Windows vyhladat dostupné aktualizacie.
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®| POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpeenej bezdrdtovej sieti, po vyzvani zadajte heslo na pristup k bezdrdtovej sieti.

e Ak je pocitac pripojeny na internet, prinlaste sa do konta Microsoft (ak konto neméte, treba si ho vytvorit). Ak pocitac nie je
pripojeny na internet, vytvorte si offline konto.

e Na obrazovke Podpora a zabezpecenie zadajte svoje kontaktné Udaje.

3. Vyhladajte a pouZite aplikacie Dell v ponuke Start systému Windows — odpor(éa sa.

Tabulkal. Vyhladanie aplikacie Dell

Zdroje

Popis

My Dell

NajdolezitejSie aplikécie a ¢lanky podpory firmy Dell, ako aj dalSie dolezité informacie o vasom pocitadi —
vSetko na jednom mieste. Sluzba My Dell vas okrem toho tieZ upozorni na stav vasej zaruky a dostupné
aktualizacie softvéru a odporuci vam vhodné prisluSenstvo.

SupportAssist

Aplikacia SupportAssist proaktivne a prediktivne identifikuje problémy s hardvérom a softvérom vasho
pocitaCa a automatizuje proces komunikacie s Oddelenim technickej podpory firmy Dell. Aplikacia adresuje
problémy s vykonom a stabilitou systému, zabrariuje bezpecnostnym hrozbam a monitoruje a odhaluje
zlyhania hardvéru. Viac informécii najdete v PouZivatel'skej prirucke aplikdcie SupportAssist pre pocitace
v domdcnostiach, ktora je dostupna na webovej stranke www.dell.com/serviceabilitytools. Kliknite na
polozku SupportAssist a potom na polozku SupportAssist pre pocitace v domacnostiach.

POZNAMKA: V nastroji SupportAssist mdZete svoju zaruku kliknutim na datum skondenia jej platnosti
obnovit alebo aktualizovat.

Dell Update

Aktualizuje pocitac pomocou dblezitych opravnych rieSeni a najnovsich ovlddacov zariadeni vzdy, ked' su
k dispozicii. Viac informacii o pouzivani aplikacie Dell Update néjdete v Clanku databazy poznatkov s Cislom
000149088 na webovej stranke www.dell.com/support.

Dell Digital Delivery

Stiahnite si softvérové aplikacie, ktoré ste si kupili, no eSte nie su v poditaci nainstalované. Viac informécii
o sluzbe Dell Digital Delivery najdete v ¢lanku databazy poznatkov s &islom 000129837 na webovej stranke
www.dell.com/support.

Nastavenie modelu Inspiron 5410 2 v 1
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https://www.dell.com/serviceabilitytools
https://www.dell.com/support/article/sln305843/
https://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals
https://www.dell.com/support/article/sln153764/
https://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals

Zariadenie Inspiron 5410 2 v 1 z roznych
pohladov

1. Slot na kartu mikroSD

Umozniuje Citat kartu mikroSD a zapisovat na riu. PocitaC podporuje tieto typy kariet:

e Micro Secure Digital (mikroSD)
e Micro Secure Digital High Capacity (mikroSDHC)
e Micro Secure Digital Extended Capacity (mikroSDXC)

2. Port USB 3.2 Gen 1

Pripojenie periférnych zariadeni, ako st napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do
5 GB/s.

3. Konektor nahlavnej supravy

Pripojte sluchadla alebo nahlavnu stpravu (kombinacia slichadiel a mikrofénu).

Vlavo

L : —
o W

‘ ‘
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1. Port napéajacieho adaptéra
SlUZi na pripojenie napajacieho adaptéra kvoli napajaniu vasho pocitaca.
2. Kontrolka stavu napéjania a batérie
Ukazuje stav napajania a batérie pod&itaca.
NepreruSované biele svetlo — sietovy adaptér je pripojeny a batérie sa nabija.
Stala oranzova — Uroveri nabitia batérie je nizka alebo kriticka.
Zhasnuté — batéria je Uplne nabité.
3. Port HDMI

SlUzi na pripojenie TV, externého monitora alebo iného zariadenia so vstupnym portom HDMI. Poskytuje vystup obrazu a zvuku.
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4. Port USB 3.2 Gen 1

Pripojenie periférnych zariadent, ako st napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov rychlostou az do
5 GB/s.

5. Port USB 3.2 2. generacie (typ C) s funkciou napajania/portu DisplayPort
Pripojte periférne zariadenia, ako napriklad externé Ulozné zariadenia, tlaCiarne a externé obrazovky.

Podporuje prenos napéjania, ktoré umozriuje obojsmerné sietové napajanie medzi zariadeniami. Poskytuje az 5 V/3 A pre rychlejsie
nabijanie.

@ POZNAMKA: Na pripojenie zariadenia s portom DisplayPort je potrebny adaptér z portu USB-C na DisplayPort (predava sa
samostatne).

Vrch

1. Tlacidlo napajania s volitelnou ¢itackou odtlackov prstov
StlaCenim sa pocitac zapne, ak bol vypnuty, v rezime spanku alebo v stave hibernacie.

Ked je pocita¢ zapnuty, stlacenim tlacidla napéajania prejde do reZimu spanku. Stlatenim a podrZanim tlacidla napajania na 10 sekind
mozno vynutit vypnutie pocitaca.

Ak je tlacidlo napajania vybavené &itatkou odtlackov prstov, poloZte nan prst, aby ste sa prihlasili do systému.
@ POZNAMKA: Spravanie tlagidla napajania si mdzete prispdsobit v systéme Windows. Dalsie informacie si najdite v &asti Me and

My Dell na stranke www.dell.com/support/manuals.

@ POZNAMKA: Kontrolka stavu napajania na tlagidle napajania je dostupna iba na pogitadoch bez &itadky odtladkov prstov.
PocitaCe dodavané s Citackou odtlatkov prstov integrovanou v tlacidle napéjania nemaju na tlaCidle napéjania kontrolku stavu
napajania.

2. Oblast kliknutia pravym tlacidlom

StlaCenie znamena kliknutie pravym tlagidlom.

3. Oblast kliknutia lavym tlagidlom
Stlacenie znamena kliknutie lavym tlacidlom.
4. Dotykovy panel

Posunutim prsta na dotykovom paneli presuniete kurzor mysi. Tuknutim aktivujete kliknutie favym tlagidiom, tuknutim dvomi prstami
kliknutie pravym tlacidlom.
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Predna strana

1 2345

1. Lavy mikrofén
Poskytuje digitélny zvukovy vstup pre zaznam zvuku a hlasové hovory.
2. Kryt na ochranu sikromia
SlUzi na zakrytie webovej kamery, ked' ju nepouzivate a chcete si chranit stkromie.
3. Kamera
UmoZzriuje videokonverzacie, vyhotovenie fotografii a zaznamov videi.
4. Kontrolka stavu kamery
Zapne sa pri pouzivani kamery.
5. Pravy mikrofén

Poskytuje digitélny zvukovy vstup pre zaznam zvuku a hlasové hovory.
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Spodna strana
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1. Lavy reproduktor
Poskytuje zvukovy vystup.
2. Etiketa servisného tagu

Servisny tag je jedine¢ny alfanumericky identifikator, ktory umoZriuje servisnym technikom spolo¢nosti Dell identifikovat hardvérové
komponenty vasho pocitaca a ziskavat zaru¢né informacie.

3. Pravy reproduktor

Poskytuje zvukovy vystup.

Rezimy

Notebook

Zariadenie Inspiron 5410 2 v 1 z r6znych pohladov
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Stan
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Navod na pouzivanie krytu kamery na ochranu
sukromia

1. Ak chcete kameru pouzit, posurite kryt dofava a odkryte SoSovku.
2. Ak chcete kameru zakryt, posurite kryt doprava a zakryte SoSovku.

Navod na pouzivanie krytu kamery na ochranu sikromia 1"



Technické udaje modelu Inspiron 5410 2 v 1

Rozmery a hmotnost:

V tejto tabulke uvadzame informacie o vyske, Sirke, hibke a hmotnosti vagho poditada Inspiron 5410 2 v 1.

Tabulka2. Rozmery a hmotnost:

Popis Hodnoty
Vyska:
Vyska vpredu 15,32 mm (0,60")

Vyska vzadu

18 mm (0,71")

Sirka

321,60 mm (12,66")

Hibka

211,35 mm (8,32")

Hmotnost (maximéalna)

1,65 kg (3.63 Ib)

@ POZNAMKA: Hmotnost vasho pocitaCa zavisi od objednanej
konfiguracie a vyrobnych odchylok.

Procesor

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informacie o procesore, ktory podporuje vas pocitac Inspiron 5410 2 v 1.

Tabul'ka3. Procesor

Popis Moznost €. 1 Moznost €. 2 MozZnost €. 3 MozZnost €. 4 Moznost €. 5

Typ procesora Intel Core Intel Core Intel Core Intel Core i5-1155G7 Intel Core i3-1125G4 11.
i7-1165G7 i7-1195G7 i5-1135G7 11. generécie generéacie
1. generécie 1. generécie 1. generécie

TDP procesora 15 W 15 W 15 W 15W 15 W

Pocet jadier 4 4 4 4 4

procesora

Pocet vidken 8 8 38 8 8

procesora

Rychlost procesora | A7 do 4,7 GHz A? do 5 GHz A? do 4,2 GHz AZ do 4,5 GHz AZ do 3,7 GHz

Vyrovnavacia 12 MB 12 MB 8 MB 8 MB 8 MB

pamat procesora

Integrovana grafika | |ntel Iris Xe Intel Iris Xe Intel Iris Xe Intel Iris Xe Graphics Intel UHD Graphics
Graphics Graphics Graphics
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Cipova suprava
V nasledujlcej tabulke uvaddzame podrobnosti o Eipovej sUprave, ktord podporuje vas pocitac Inspiron 5410 2 v 1.

Tabulkad. Cipova siprava

Popis Hodnoty

Cipové stiprava Integrovana v procesore
Procesor Intel Core i3/i5/i7 11. generécie
Sirka zbernice DRAM 64 bitov

Flash EPROM 32 MB

Zbernica PCle AZ po 4. generaciu

Operacny systém

Model Inspiron 5410 2 v 1 podporuje tieto operacné systémy:

Windows 11 Home, 64-bitova verzia

Windows 11 Home v rezime S, 64-bitova verzia
Windows 11 Pro, 64-bitové verzia

Windows 11 Pro National Academic, 64-bitova verzia
Windows 10 Pro, 64-bitova verzia

Windows 10 Home v rezime S, 64-bitova verzia

Pamat

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informacie o paméati vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.

Tabulkab. Technické udaje pamate

Popis Hodnoty

Pamatové sloty Dva sloty na moduly SODIMM

Typ pamate DDR4

Rychlost paméte 3200 MHz

Maximalna konfigurécia paméte 16 GB

Minimélna konfiguracia pamate 8 GB

Velkost paméatového modulu na slot 8GB.12GBa16 GB

Podporovane konfiguracie pamate e 8 GB dvojkanalovej pamate DDR4 3 200 MHz, 2x 4 GB
o 8 GB paméte DDR4 3 200 MHz, 1x 8 GB
e 12 GB pamate DDR4 3 200 MHz, 1x 4 GB + 1x 8 GB
e 16 GB dvojkanalovej paméate DDR4 3 200 MHz, 2x 8 GB
e 16 GB pamate DDR4 3 200 MHz, 1x 16 GB

Technické Gdaje modelu Inspiron 5410 2 v 1
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Externé porty

V nasledujlcej tabulke uvadzame zoznam externych portov vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.

Tabul'ka6. Externé porty

Popis Hodnoty
Porty USB e 2porty USB 3.2 Gen 1
e 1port USB 3.2 Gen 2 Type-C s funkciou napajania/portu
DisplayPort

Zvukovy port 1 univerzalny konektor na nahlavni stipravu

Videoport(y) 1 port HDMI 1.4a

Citatka paméatovych kariet Jeden slot na kartu microSD

Port napéjacieho adaptéra 1 port napéjacieho adaptéra s rozmermi 4,5 mm x 2,9 mm/adaptéra

s konektorom Type-C

Slot pre bezpe¢nostny kabel Nepodporované

Sloty v pocitaci

V nasledujlcej tabulke uvadzame zoznam slotov vo vnutri vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.

Tabul'ka7. Sloty v pocitaci

Popis Hodnoty

M.2 e Jeden slot M.2 2230 na kombinovanu kartu Wi-Fi a Bluetooth
e 1slot M.2 2230/2280 na disk SSD/pamét Intel Optane,

@ POZNAMKA: Viac informacii o vlastnostiach jednotlivych
typoch kariet formatu M.2 néjdete v ¢lanku databazy
poznatkov s ¢islom 000144170 na webovej stranke
www.dell.com/support.

Bezdrotovy modul

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informacie o module na pripojenie k bezdrdtovej lokalnej sieti (WLAN) v pocitaci Inspiron 5410
2v .

Tabul'ka8. Technické udaje bezdrotového modulu

Popis

Moznost €. 1

Moznost €. 2

Moznost €. 3

Cislo modelu

Intel AX201

AX210

Intel 9462

Prenosova rychlost

AZ do 2 400 Mb/s

Az do 2 400 Mb/s

AZ do 433 Mb/s

Podporované frekvencné pasma

2,4 GHz/5 GHz

2,4 GHz/5 GHz/6 GHz

2,4 GHz/5 GHz

Standardy bezdrdtove;
komunikacie

WiFi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)
Wi-Fi 6 (WiFi 802.11ax)

WiFi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)
Wi-Fi 6 (WiFi 802.11ax)

e WiFi 802.11a/b/g
e Wi-Fi4 (WiFi 802.11n)
e Wi-Fi 5 (WiFi 802.Mac)
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https://www.dell.com/support/kbdoc/000144170/
https://www.dell.com/support/article/sln301626/

Tabul'ka8. Technické Gdaje bezdrotového modulu (pokracovanie)

Popis Moznost €. 1 Moznost €. 2 Moznost €. 3

Sifrovanie e 64 bitov/128 bitov WEP e 64 bitov/128 bitov WEP e 64 bitov/128 bitov WEP
e AES-CCMP e AES-CCMP e AES-CCMP
o TKIP o TKIP o TKIP

Bluetooth Bluetooth 5.1 Bluetooth 5,2 Bluetooth 5.0

Zvuk

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informacie o zvukovych zariadeniach vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.

Tabulka9. Technické adaje o zvukovych zariadeniach

Popis Hodnoty
Zvukovy radic¢ Realtek ALC3204
Stereo konverzia Podporované

Integrovana zvukova karta

Zvukova karta s vysokym rozliSenim

Externd zvukova karta

Univerzalny zvukovy konektor

Pocet reproduktorov

Dva

Integrovany reproduktorovy zosilfiovac

Podporované

Externé ovladanie hlasitosti

Klavesové skratky na klavesnici

Vystup reproduktora:

Priemerny vykon reproduktora 2W
Maximalny vykon reproduktora 25 W
Vystup basového reproduktora Nepodporované

Mikrofén

Dualne mikrofény

Datoveé ulozisko

V tejto Casti st uvedené dostupné moznosti UloZiska pre pocitac Inspiron 5410 2 v 1.

V&S pocitac Inspiron 5410 2 v 1 podporuije jednu z nasledujlcich konfiguracii tloziska:

e Jeden disk SSD M.2 2230/2280
e 1slot M.2 2280 na disk SSD/UloZisko Intel Optane

Tabul'ka10. Technické Gdaje Gloziska

solid-state storage (M.2 2280)

Typ Gloziska Typ rozhrania Kapacita
1disk SSD M.2 2230/2280 PCle 3.0 x4 NVMe, az do 32 Gb/s AZzdo1TB
Jeden disk SSD M.2 2280 PCle 3.0 x4 NVMe, az do 32 Gb/s Azdo1TB

1 pamét Intel Optane H10 s UloZiskom typu | PCle 3.0 x4 NVMe, az do 32 Gb/s AZ do 512 GB

Technické tdaje modelu Inspiron 5410 2 v 1
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Intel Optane H10 s Gloziskom typu solid-state storage

Pamat Intel Optane vyuZiva technolégiu 3D XPoint a pIni funkciu nevolatilnej vyrovnéavacej paméte, resp. zrychlovaca datového Uloziska,
pripadne moZze fungovat aj ako ukladacie zariadenie (moZnosti vyuzitia zavisia od konkrétneho typu nainstalovanej paméate Intel Optane).

Intel Optane Memory H10 s UloZiskom typu solid-state storage funguje ako nevolatilng vyrovnavacia pamét, resp. zrychlova¢ datového
Uloziska (vdaka ktorému moZno dosiahnut pri pouzivani pevného disku rychlejsie zapisovanie a Citanie (dajov) a zaroven aj ako datové
Ulozisko typu solid-state storage. Tato paméat nenahradza pamat RAM vo vasom pocitaci ani nerozsiruje jej kapacitu.

Tabul'ka11. Technické adaje pamate Intel Optane H10 s GloZiskom typu solid-state storage

Popis Hodnoty
Rozhranie PCle 3.0 x4 NVMe
Konektor M.2

Format 2280

Kapacita (paméte Intel Optane) Az do 32 GB
Kapacita (Ulozisko typu solid-state storage) Az do 512 GB

@ POZNAMKA: Pamat Intel Optane H10 s GloZiskom typu solid-state storage moZno pouzivat v po&itadoch, ktoré spifiaju tieto
systémoveé poziadavky:
e procesor Intel Core i3/i5/i7 9. generéacie alebo novsej,
e operacny systém Windows 10 (64-bitova verzia) alebo novsi

e ovladac technoldgie Intel Rapid Storage (verzia 15.9.1.1018 alebo novsia).

Citacka pamatovych kariet

V nasledujlcej tabulke uvadzame zoznam pamatovych kariet, ktoré podporuje vas pocitac Inspiron 5410 2 v 1.

Tabul'ka12. Technické udaje Citacky pamatovych kariet

Popis Hodnoty

Typ pamatovej karty Jeden slot na kartu microSD

Podporované pamatové karty e Micro Secure Digital (mikroSD)

e Micro Secure Digital High Capacity (mikroSDHC)
e Micro Secure Digital Extended Capacity (mikroSDXC)

POZNAMKA: Maximalna kapacita podporovana Gitackou pamatovych kariet zavisi od §tandardu konkrétnej paméatovej karty vo
vasom pocitaci.

®

Klavesnica

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informacie o klavesnici vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.

Tabulka13. Technické udaje klavesnice

Popis Hodnoty

Typ klavesnice o Standardné klavesnica bez podsvietenia

e Klavesnica s podsvietenim

Rozlozenie klavesov klavesnice QWERTY

16 Technické Gdaje modelu Inspiron 5410 2 v 1



Tabul'ka13. Technické adaje klavesnice (pokracovanie)

Popis

Hodnoty

Pocet klaves

e Spojené Staty a Kanada: 79 klavesov
e Spojené kralovstvo: 80 klavesov
e Japonsko: 83 klavesov

Velkost klavesnice

X= vzdialenost stredov klavesov 19,05 mm

Y = vzdialenost stredov klavesov 18,05 mm

Klavesové skratky

Niektoré klavesy na vaSej klavesnici maju na sebe dva symboly.
Tieto klavesy sa daju pouZit na napisanie alternativnych znakov
alebo na vykonanie sekundarnych funkcii. Ak chcete napisat
alternativny znak, stlacte klaves Shift a pozadovany klaves. Na
vykonanie sekundarnych funkcif stlacte klaves Fn a pozadovany
klaves.

@ POZNAMKA: Predvolené spravanie funk&nych klavesov (F1
— F12) moZete definovat tak, Ze zmenite nastavenie Akcie
na stlacenie funkénych klavesov v nastroji na nastavenie
systému BIOS.

Viac informécii néjdete v Casti Klavesové skratky.

Kamera

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informacie o kamere vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.

Tabulka14. Technické udaje kamery

Popis

Hodnoty

Pocet kamier

jeden

Typ kamery

Kamera RGB s vysokym rozlisenim

Umiestnenie kamery

Predna kamera

Typ snimaca kamery

Snimacia technolégia CMOS

Rozlisenie kamery:

Fotografia

0,92 megapixela

Video

1280 x 720 (HD) pri 30 sn./s

Diagonélny pozorovaci uhol:

74,9 stupriov

Dotykovy panel

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informéacie o dotykovom paneli vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.

Tabul'ka15. Technické adaje dotykového panela

Popis

Hodnoty

RozliSenie dotykového panela:

Vodorovne

1229

Technické tdaje modelu Inspiron 5410 2 v 1
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Tabul'ka15. Technické udaje dotykového panela (pokracovanie)

Popis

Hodnoty

Zvislo

749

Rozmery dotykového panela

Vodorovne

115 mm (4,53 palca)

Zvislo

70 mm (2,76")

Gesta na dotykovom paneli

Viac informécii o gestach na dotykovom paneli v systéme
Windows néjdete v &lanku vedomostnej databazy spolocnosti
Microsoft s ¢islom 4027871 na webovej lokalite
support.microsoft.com.

Napajaci adapter

V nasledujicej tabulke uvddzame technické informéacie o napajacom adaptéri vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.

Tabul'ka16. Technické idaje napajacieho adaptéra

Popis Moznost €. 1 Moznost €. 2
Typ 65 W, USB Type-C E465 W
Rozmery konektora:
Vonkajsi priemer — 4,50 mm
Vnutorny priemer _ 2,90 mm
Vstupné napéatie 100 V~ — 240 V~ 100 V~ — 240 V~
Vstupna frekvencia 50 Hz — 60 Hz 50 Hz - 60 Hz
Vstupny prad (maximalny) 1,60 A/1,70 A 1,60 A/1,70 A
Vystupny prad (trvaly) 3,25 A/3 A/3 A/3 A 334 A
Menovité vystupné napétie 20V=/15V=/9 V=/5 V= 19,50 VDC

Teplotny rozsah:

V prevadzke

0 °C a2 40 °C (32 OF a7 104 °F)

0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)

Datové ulozisko

~40 °C a2 70 °C (~40 °F az 158 °F)

~40 °C a2 70 °C (40 °F az 158 °F)

komponentov.

Rozsah prevadzkovej a skladovacej teploty jednotlivych komponentov sa moze lisit, preto sa moze
stat, Ze ak budete zariadenie pouzivat alebo skladovat pri nevhodnej teplote, ovplyvni to vykon niektorych jeho

Batéria

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informacie o batérii vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.
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Tabul'ka17. Technické tdaje o batérii

Popis

Moznost €. 1

Moznost €. 2

Typ batérie

41 Wh, 3-¢lankova polymérova

54 Wh, 4-&lankova polymérovéa

Napétie batérie

11,25 VDC

15 VDC

Hmotnost batérie (maximalna)

0,18 kg (0,40 libry)

0,23 kg (0,51 Ib)

Rozmery batérie:

82 mm (3.23")

Vyska 5,75 mm (0,23") 5,75 mm (0,23")
Sirka 206,40 mm (8,13") 272 mm (10,71")
Hibka

82 mm (3,23")

Teplotny rozsah:

V prevadzke

0 °C a2 35 °C (32 °F az 95 °F)

0 °C a2 35 °C (32 °F az 95 °F)

Datové ulozisko

~20 °C a2 65 °C (-4 °F a7 149 °F)

~20 °C a2 65 °C (-4 °F a7 149 °F)

Prevadzkovéa doba batérie

Meni sa v zavislosti od prevadzkovych
podmienok a za urcitych podmienok sa
mdze v pripade velkych nérokov na odber
vyrazne skratit.

Meni sa v zavislosti od prevadzkovych

podmienok a za urcitych podmienok sa mbze

v pripade velkych narokov na odber vyrazne
skratit.

Doba nabijania batérie (priblizna)

@ POZNAMKA: Majte pod kontrolou &as,
trvanie, zaCiatok a koniec nabijania

a dalSie moznosti batérie vdaka aplikacii
Dell Power Manager. Viac informacii

o aplikacii Dell Power Manager néjdete
v Casti Ja a méj Dell na webovej lokalite

www.dell.com.

4 hodiny (pri vypnutom pocitaci)

4 hodiny (pri vypnutom pocitaci)

Gombikova batéria

CR2032

CR2032

komponentov.

Rozsah prevadzkovej a skladovacej teploty jednotlivych komponentov sa méze li§it, preto sa méze
stat, Ze ak budete zariadenie pouzivat alebo skladovat pri nevhodnej teplote, ovplyvni to vykon niektorych jeho

Obrazovka

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informacie o obrazovke vasho pocitaca Inspiron 5410 2 v 1.

Tabul'ka18. Technické Gdaje obrazovky

Popis

Hodnoty

Typ obrazovky

Full High Definition (FHD)

Technoldgia panela obrazovky

Siroky pozorovaci uhol (WVA)

Rozmery panela obrazovky (aktivna oblast):

Vyska

174 mm (6,85")

Sirka

309,35 mm (12,18")

Technické tdaje modelu Inspiron 5410 2 v 1
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Tabul'ka18. Technické udaje obrazovky (pokracovanie)

Popis Hodnoty
Uhlopriecka 355,60 mm (14")

Nativne rozliSenie panela obrazovky 1920 x 1080

Svietivost (typicka) 212,50 nitov

Megapixlov 2,073

Farebny rozsah NTSC 45 % (typicky)

Pocet pixlov na palec (PPI) 157

Pomer kontrastu (min) 500 :1

Cas odozvy (maximalny) 35ms

Obnovovacia frekvencia 60 Hz

Horizontéalny zorny uhol 80 stupriov

Vertikalny zorny uhol 80 stupriov

Rozstup pixlov 0,16 mm

Prikon (maximalny) 3,95 W

Antireflexny alebo leskly povrch Leskly

Konfiguracie s dotykovym displejom Ano

Integrovany graficky procesor

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické informéacie o integrovanom grafickom procesore (GPU), ktorym je vybaveny vas pocitac

Inspiron 5410 2 v 1.

Tabul'ka19. Integrovany graficky procesor

Radié Vel'kost pamite

Procesor

Intel UHD Graphics

Zdielana systémova paméat

Intel Core i3-1125G4 11. generéacie

Intel Iris Xe Graphics

Zdielana systémova paméat

Procesor Intel Core i5-1135G7/i5-1155G7/
i7-1165G7/i7-1195G7 1. generacie

Graficky procesor — samostatna graficka karta

V nasledujlcej tabulke uvadzame technické Udaje o samostatnej grafickej karte, ktorou je vybaveny vas pocitac Inspiron 5410 2 v 1.

Tabulka20. Graficky procesor — samostatna graficka karta

Radi¢ Vel'kost pamite

Typ paméte

NVIDIA GeForce MX350 2GB

GDDR5
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Prevadzkové a skladovacie prostredie

V tejto tabulke uvadzame technické informécie o prostredi vhodnom na prevadzku a skladovanie pod&itaca Inspiron 5410 2 v 1.

Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov: G1 v stlade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985

Tabul'ka21. Prostredie pocitaca

Popis

V prevadzke

Datové alozisko

Teplotny rozsah

0 °C a2 35 °C (32 °F az 95 °F)

~40 °C a2 65 °C (-40 °OF az 149 °F)

Relativna vihkost (maximalna)

10 % az 90 % (bez kondenzécie)

0 % az 95 % (bez kondenzacie)

Vibrécie (maximum)®

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Naraz (maximélny)

10 Gt

160 Gt

Rozsah prevadzkovej nadmorskej vysky

-15,2 m az 3 048 m (-49,87 stopy az
10 000 stop)

-15,2 m az 10 668 m (-49,87 stopy az
35 000 stop)

komponentov.

Rozsah prevadzkovej a skladovacej teploty jednotlivych komponentov sa méZe li§it, preto sa moze
stat, Ze ak budete zariadenie pouZivat alebo skladovat pri nevhodnej teplote, ovplyvni to vykon niektorych jeho

* Merané pri pouziti ndhodného vibraéného spektra, ktoré simuluje prostredie pouzivatela.

T Merané pocas pouzivania pevného disku s poloviénym sinusovym impulzom s trvanim 2 ms.

Technické idaje modelu Inspiron 5410 2 v 1
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ComfortView

Pri dlh§om pdsobeni modrého svetla na zrak, predov§etkym z réznych elektronickych zariadeni, méZe dojst
k dlhodobym zdravotnym problémom, ako je napriklad Gnava o¢i, ¢i dokonca poskodenie zraku.

Modré svetlo je farba farebného spektra bieleho svetla s kratkou vinovou dizkou a vysokou frekvenciou. Dihodobé vystavenie modrému
svetlu, najma z digitalnych zdrojov, moze narusit spankové cykly a zmenit cirkadialny rytmus tela. DIha praca za pocitaom moZze tiez
spdsobit Unavu v inych Gastiach tela, ako je krk, ramend, chrbét a plecia.

Displeje Dell s nizkou hladinou modrého svetla optimalizuju namahu vasho zraku vd'aka obrazovke, ktora neblika. Funkcia ComfortView
obmedzuje mnoZstvo modrého svetla vyzarovaného z monitora s ciefom optimalizovat ndmahu vasho zraku. Rezim ComfortView je mozné
povolit a nakonfigurovat pomocou aplikacie Dell CinemaColor (DCC). Dell ComfortView mé certifikat TUV.

Dell CinemaColor

Technolégia Dell CinemaColor (DCC) spaja pokrocily hardvér a softvér na poskytovanie vizualnych prvkov, ktoré zobrazuju vSetko také
Zivé, ako v skutocnom svete. DCC disponuje Styrmi farebnymi profilmi, ktoré optimalizuju tieto nastavenia v zavislosti od obsahu a okolia:

Po otvoreni aplikacie si mdZete zo zoznamu zvolit profil Film (predvolené), ComfortView, Sport alebo Animacia. Profil ComfortView
znizuje zatazenie zraku pomocou softvérového riesenia s funkciou redukcie modrého svetla, ktoré na rozdiel od Standardnych panelov

s digitalnym filtrom splfia normu TUV a znizuje mnozstvo modrého svetla vyZarovaného z obrazovky bez toho, aby ovplyvnilo dokonald
vernost farieb.

ReZim ComfortView mé certifikat TUV na efektivnu redukciu nebezpe&ného modrého svetla tym, e zniZi parametre displeja. ReZim
ComfortView umozZriuje prispdsobit si obraz aj podla viastnych potrieb nastavenim sytosti a teploty farieb, ako aj kontrastu.
®| POZNAMKA: DalSie informécie o stgastiach DellCinema néjdete v &lanku databéazy poznatkov 000178241,

Ak chcete zmiernit riziko Unavy oci, odportc¢ame vadm dodrziavat pri praci s pocitatom tieto pravidla:

e Obrazovku umiestnite do takej vzdialenosti od o&i, aby sa vdm pracovalo pohodine. Odporicana vzdialenost je 50 — 70 cm (20 —
28 palcov).

e /vIhCuijte si oci: pravidelne Zzmurkajte, oplachujte si o¢i vodou alebo pouzivajte vhodné kvapky do oci.
Pocas prestavok sa nepozerajte na obrazovku a zahlad'te sa aspori na 20 sekind na predmet vzdialeny priblizne 609,60 cm (20 stop).
Kazdé dve hodiny si urobte dihsiu, 20-minttovd prestavku.
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Klavesové skratky

@ POZNAMKA: Znaky klavesnice sa mdzu Iiit v zavislosti od jazykovej konfiguracie klavesnice. Klavesy pouZivané na skratky su
rovnaké pre vetky jazykové konfiguracie.

Niektoré klavesy na vasej kldvesnici maju na sebe dva symboly. Tieto kldvesy sa daju pouZit na napisanie alternativnych znakov alebo na
vykonanie sekundarnych funkcii. Symbol umiestneny v dolnej polovici kldvesu znazorfiuje znak, ktory napiSete, ked stlacite dany klaves. Ak
stlacite klaves Shift a potom dany klaves, napiSete znak, ktory je umiestneny v hornej polovici klavesu. Priklad: Ak stlaCite klaves s islom 2,
napiSete Cislo 2. Ak stlacite kombinaciu klavesov Shift + 2, napiSte znak @.

Klavesy F1 — F12 v najvySSom rade kldvesnice st funkeéné klavesy na ovladanie multimédii. Konkrétna funkcia klavesu je znazornena ikonou
v jeho spodnej Casti. Ak cheete vyuzit niektord multimedialnu funkciu, stlacte klaves s prislusnou ikonou. Napriklad stlacenim klavesu F1
stimite zvuk (funkcie klavesov uvaddzame v nasledujucej tabulke).

Ak v8ak potrebujete pouzit funkéné klavesy F1az F12 na ovladanie softvérovych aplikacii, mdZete oviddanie multimédii vypnut stlacenim
kombinacie kldvesov Fn + Esc. Ak budete chciet pouZit znova ovladdanie multimédii, staci stlacit kldves Fn a poZzadovany funkeny klaves.
Zvuk by ste takymto spdsobom stimili stlatenim klavesov Fn + F1.

@ POZNAMKA: Predvolené spravanie funkénych klavesov (F1 — F12) moZete tie? zadefinovat, a to tak, e zmenite nastavenie

Spravanie funkénych klavesov v programe na nastavenie systému BIOS.

Tabulka22. Zoznam klavesovych skratiek

Funkény klaves Klaves so zmenenou funkciou (ovladanie Funkcie
multimédii)
F1 Fn+F1 Stimenie zvuku
F2 Fn+F2 Znizenie hlasitosti
F3 Fn+ F3 ZvySenie hlasitosti
F4 Fn+F4 Prehravanie/pozastavenie
F5 Fn+F5 Prepinanie podsvietenia klavesnice
(volitelné)
F6 Fn+ F6 Znizenie jasu
F7 Fn+F7 Zvysenie jasu
F8 Fn+F8 Prepnutie na externd obrazovku
F10 Fn + F10 Vytvorenie snimky obrazovky
F1 Fn+FN Home
F12 Fn+F12 End

Klaves Fn sa pouziva tiez v kombinéacii s vybranymi klavesmi klavesnice na aktivaciu sekundarnych funkci klavesov.

Tabulka23. Zoznam klavesovych skratiek

Funkény klaves Funkcie

Fn+B Pozastavenie/Prerusenie

Fn + Insert Spénok

Fn+H Prepinanie medzi indikdtorom napajania a indikatorom stavu batérie
Fn+S Prepinanie funkcie Scroll lock

Fn+R Poziadavka systému

Fn + Ctrl Otvorenie ponuky aplikacii
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Tabulka23. Zoznam klavesovych skratiek (pokracovanie)

Funkény klaves Funkcie

Fn + Esc Prepinanie uzamknutia klavesu Fn
Fn + Page Up Strana nahor

Fn + Page Down Strana nadol
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7

Ziskavanie pomoci a kontaktovanie spolocnosti
Dell

/Zdroje svojpomoci

Dalsie informacie a pomoc k vyrobkom a sluzbam Dell mdZete ziskat z tychto zdrojov svojpomoci:

Tabulka24. Zdroje svojpomoci

Zdroje svojpomoci

Umiestnenie zdrojov informacii

Informécie o vyrobkoch a sluzbach Dell

www.dell.com

Aplikacia My Dell

Tipy

k3

Kontaktovat oddelenie podpory

Do vyhladévacieho pola systému Windows zadajte Contact
Support a stlacte klaves Enter.

Online pomocnik pre operaény systém

www.dell.com/support/windows

Ziskajte pristup k najlepSim rieSeniam, diagnostike, ovladacom
a siborom na stiahnutie a zistite o svojom pocitadi viac
prostrednictvom videi, navodov a dokumentov.

V&S pocita¢ Dell mé svoj jedinecny identifikator — servisny tag
alebo kod expresného servisu. Ak si cheete pozriet relevantné
zdroje podpory pre vas pocitac Dell, navstivte webovu stranku
www.dell.com/support a zadajte svoj servisny tag alebo kod
expresného servisu.

Viac informécii o tom, kde najdete servisny tag svojho poditaca,

najdete tu: Umiestnenie servisného tagu na poditadi.

Clanky databazy poznatkov Dell tykajuce sa rdznych problémov
s pocitactom

1. Navstivte stranku www.dell.com/support.

2. Na liste s ponukou v hornej ¢asti stranky Podpora vyberte
polozky Podpora > Databaza poznatkov.

3. Do vyhladavacieho pola na webovej stranke databazy
poznatkov zadajte kluCové slovo, tému alebo &islo modelu
a potom Kliknite alebo tuknite na ikonu vyhladavania, aby sa
zobrazili svisiace ¢lanky.

Ako kontaktovat spoloc¢nost Dell

Kontakt na spolo¢nost Dell v stvislosti s predajom, technickou podporou alebo starostlivostou o zakaznikov néjdete na adrese

www.dell.com/contactdell.

®
®

vaSom regione dostupné.

v produktovom katalégu firmy Dell.

POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete na fakture, dodacom liste, i&tenke alebo

Ziskavanie pomoci a kontaktovanie spolo€nosti Dell

POZNAMKA: Dostupnost sa li§i v zavislosti od danej krajiny/regiénu a produktu, pri¢om niektoré sluzby nemusia byt vo vasej krajine/
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